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i§§ 10. och 11. af den nidiga propositionens forslag till férordning om
afskaffande af vissa hdrférinnan nyttjade straff och deras ersittande
tills vidare genom andra, straffarter, vara fortjente af storre ansvar an
tukthus pa lifstid, skdrpt med tjuguétta dagars fangelse vid vatten och
brod, sdsom stinderne fér dessa fall foreslagit, emedan rittvisan
fordrade att straffbestimmelserne proportionerades emot brotten, och
underlatenhet hiri efterhand forvillade midngdens begrepp om ritt och
oritt, hvarjemte Senatorn fann sig béra i underdénighet framhalla,
huruledes den stora latitud i straffbestimningarne, som stdnderne i
allméinhet foreslagit, efter Senatorns mening, icke vore lamplig att i
Finland inféras, hufvudsakligen derfore att landet saknade jury-
domstolar samt rittvisans skipande vid underritterne ofta vore anfér-
trodd &t unge min, hos hvilka man icke kunde parékna den erfarenhet
och det mognare omd6éme som vid tillimpning af straffbud med s stor
latitud erfordrades. Dessa betidnkligheter oaktadt och di &fven den
néd%ge propositionens f6rslag i &mnet dr grundadt pa principen om
straffbestimningar med st6rre latitud, anség Senatorn, som for 6frigt
icke fann skil férekomma till anméirkning emot de af stdnderne
uppgjorda forfattningsforslagen, sig bora i underdanighet tillstyrka att
Hans Kejserliga Majestit matte i nder godkdnna dessa forslag; jemte
det Senatorn ville i underdinighet anhdlla att Senaten skulle fa
sarskildt till Hans Kejserliga Majestdt inkomma med yttrande om
fingelseanstalternes bringande till 6fverensstimmelse med det nya
tukthus-straffsystemet, samt framdeles inberétta ndr dermed hunnits s&
vida att tiden kan anses vara inne till utfardande af allménna forfatt-
ningar rorande nu ifrigavarande 4mnen och deras sittande i verkstil-
lighet.

For ofrigt borde Senatorn, betrdffande stindernes underdéniga
framstillning rérande krigslagen, i underdénighet anméla att omarbet-
ning af sagde, lag redan hérférinnan enligt nddigt férordnande blifvit
Ofverkrigsdomstolen for finska militdren och lotsverket uppdragen,
men visendtligen beror pé utgingen af de under landtdagen behandla-
de frdgorna om ny lagstiftning angiende personlig misshandel, &re-
krankningar och envig; hvarfore Senatorn i underddnighet hemstiéllde
att sedan Hans Kejserliga Majestit i nader fattat beslut i sistndmnde
frigor, Senaten skulle f4, i afseende 4 slutférande af omférmilda
uppdrag, vidtaga de af Senaten beroende &tgérder och till Hans
Kejserliga Majestit inkomma med den framstéllning, hvartill omstén-
digheterna kunde féranleda.
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RA, Senatens arkiv

... dervid Senatorn Snellman yttrade — det Senatorn vil fann att
stinderne rérande det brott som bendmnes envig, hyllat stringare
dsigter 4n i den nadiga propositionen uttalats, samt att af sddan orsak
stindernes forslag till straffbestimningar for dylikt brott utfallit sva-
rare an i det forslag som &tf6ljt propositionen; men stinderne hade
dock bitriddt propositionen deri att duellsplakatet af den 22 Augusti
1682. med dithérande forfattningar, sdsom icke ofverensstimmande
med nuvarande rittsisigter, béra upphédfvas samt ersittas genom
andra lagbud, och Senatorn anség #dfven stdndernes forslag, oaktadt
dess stringhet, hafva ett afgjordt foretrdde framfdr den i d&mnet for
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langre tid tillbaka faststéllde, i flera afseenden oldmpliga lagstiftningen.
Dertill komme att omarbetning af den i landet géllande krigslag
hérférinnan blifvit i ndder pabjuden, dfvensom stinderne, i sitt under-
daniga svar i nddiga propositionen om straffarternes forindring och
verkstillighet af frihetsstraff, anmilt den underdiniga onskan att
straffbestdimningarne i krigslagen blefve bragta i méjligaste éfverens-
stimmelse med de grundsatser for den allminna brottmalslagen, hvilka
stinderne godként, men att nigon omarbetning af krigslagen ej kan pé
tillfredsstallande séitt genomforas sé linge den gamla lagstiftningen om
envig blir oférdndrad; hvarfore Senatorn ansdg sig béra hos Hans
Kejserliga Majestit i underdanighet tillstyrka att stindernes ifrigava-
rande forslag matte af Hans Kejserliga majestiit i ndder godkénnas och
Senaten tilldtas att, sedan fangelseinrdttningarne i landet hunnit bring-
as i det skick som for verkstéllande af tukthusstraff erfordras, antingen
omedelbart eller ock efter inhemtande af Hans Kejserliga Majestiits
vidare forordnande, i enlighet med samma forslag utfirda allméin
forfattning och bestimma tiden da dess tillimpning komme att vid-
taga.

349 0. VON ESSEN — J. V. SNELLMAN 4.XT 1864
HUB, JVS handskriftssamling

Kaira Svéager!

Det var for oss oférmodat f& emottaga underrittelsen om handeln af
fortepiano ty ndgra dagar fore ditt bref skref Nathanael att intet godt
Instrument kan fés fér mindre dn 250 a 270 rubel och ber oss snart 1ata
veta om sd mycke pen<ningadr far betalas. Jag skref derfore med forra
Méndags posten till Gossarna att vi beslutit taga ditt rad till godo i att
heldre bekosta ett godt ehuru dyrt &n ett billigt men daligt Instrument.

Du har saledes handlat aldeles s& som vi hir funderte. Tack for ditt
bestyr dermed och framf6r var helsning och tacksigelse till H:r Lagi!

Wist kéns det svidande ldgga ut si mycke pen¢ningar for ett dott
ting, in synnerhet nu d jag haft betydliga utgifter och pentningar
behofs till vida angeldgnare behof, men jag maste vil soka utvigar till
hvad som vidare forestar.

Wi hafva 1atit afhdmta Instrumentet frin Jacobstad och det med
iaktagande af storsta forsiktighet. Det sattes i ett kyligt rum som
smaningom uppvédrmdes. Pracktigt och galant tycks det vara. Maria
knédpper nu derpd dageligen. Matte hon ej som nybegynnare fordrifva
det. Svart kan det bli f4 nadgon duglig stimmare.

Till Anna har jag ldmnat 25 rubel som du bestimt 4t Svirmor. Fér
betdckande af det ofriga beloppet foér fortepiano och mina Gossars
skuld till dig innesluter jag en Wexel & 57 pound Sterling som du ville
vara god realisera efter géllande kurs och till Gustaf och Nathanael,
efter behof, limna hvad som 6fver blifver, S& de poikarna dra mycke
pen<ningadr Jag undrar huru de ma hushﬁﬁa med Kassan.

Misstyck icke att jag besvirar dig med Wexeln! Jag hade vil kunnat
skicka ren waluta men d4 hade jag ldmnat med lite mynt.

Anna har varit timmeligen frisk. Kunde hon blott vara férsiktig och
ej sd mycke befatta sig med hushalls bestyr.
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